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I'ap6epa I. Konnent 100una B yxpalHCBKiH JiTeparypHii ¢paseonorii: coMaTnaHmil Ko KyJIBTYpH; KUIBKICTH 6101io-

rpadivHux Kepen — 25; MoBa yKpaiHChKa.

AHOTAaIisl. AKTYaJIbHICTB CTATTi 3yMOBJICHA HEOOX1THICTIO KOMIUIEKCHOTO JIOCJIIIKCHHS MpoIiecy BepOai3allii KoHIIer-
Ty 3a JONOMOTOI0 (Ppa3eonoriyHuX OAUHHUIL — 3TOPHYTHUX MIKPOTEKCTIB, 110 30epiraroTh iHpOpMaLiio PO yKpaiHChKY HALio-
HaJIbHY KYJIBTYPY, a iX KOMIOHEHTH, CEMaHTHKA i 00pa3u HeCyTbh Y c001 KoM KyIbTypH. Y CTATTi OKPECICHO MOHATTS KOHIIETI-
Ty JIOHHA (IICHXOMEHTaNbHa OIWHHUILL, MaTepiali3oBaHa CyKYMHICTIO aHTPOIIOLECHTPUIHHX (Ppa3eosori3MiB, 10 OIMHCYIOTH i
OLIHIOIOTh JIFOAMHY SIK MPUPOAHO-COLiaIbHY 1CTOTY, 10 Ma€ CBIZOMICTb i MOBY, 3/JaTHa MUCJIHTH, [IPOAYKTUBHO MPALIOBATH,
€BOJIIOIIIOHYBAaTH, CTBOPIOIOYH BIIaCHY ICTOPIIO Ta HAI[IOHANBHY KYJIBTYpY) Ta COMaTUIHOTO KOAY KYJIbTypH (CYKYyITHICTH HOMi-
Hamii U1 penpe3eHTanii Tiia Ta Horo 4acTHH, IO BTUIIOIOTH y CO01 KyJIBTypHY CeMaHTHKY). ONHICaHO METOMUKY JIIHTBOKYJIb-
TYpPOJIOTiHOTO aHai3y, 10 mnependayae BUUICHOBYBaHHS i OMUC 00pa3HO-MOTHBALIHHOI (IEpBUHHE, CIIOBHUKOBE 3HAUYCHHS
JIeKCEeMHU-TIOKa3HNKa KOy KyJIBTYpH, SIKUH JISKUTh B OCHOBI TBOPEHHs (hpa3eoiori3My) Ta AEHOTATUBHOI (MOBHA CEMaHTHKA
(pazeornorizmy) iHdopmanii, penpe3eHToBaHOI BiliOpaHUMU (pa3eoTOriTHIMHI OXUHUISIME. Matepian JOCHimKeHHS — JIiTe-
parypHi (pa3eonorizmu, 110 OMUCYIOTh JIIOAUHY Ta MiCTATh Y CBOEMY CKJIa/Ii JISKCEMY-COMATU3M «cepLie». 3po0iIieHO BUCHOBOK
IIO/I0 TOTO, SIK KyJITypHA CEMaHTHKA JJOCIIIKEHUX (pa3eosIoTi3MiIB TOMOBHIOE KBai(iKaliifHi TapaMeTpy KOHIENTY JIIOANHA.
3’sicoBaHo, 110 JOCIIJDKEHI Y JITHTBOKYIBTYPOJIOTIHOMY acmeKTi (hpa3eoIoriuHi OAUHUI 3 KOMIOHEHTOM «CepLe» OIUCYIOTh
eMolii Ta MOYyTTs JIOAUHM (IIePEKUBAHHS, CTPAXKIAHHS, OalayKiCTh, eMOLIHHICTD, MOTSIT, 3aKOXaHICTh, 3aCMIOKOEHICTD, Pa-
JicTh, aHTHIATISA, THIB Ta iH.), pUcH ii XapakTepy (JarigHicTb, aMOPQHICTb, BIABEPTICTh Ta iH.) Ta (i3UUHMIL CTaH (CMEPTH).
3po0iieHO BUCHOBOK, L0 Y IIpoIieci BKUBAHHS y cdepi ppaszeornorii coMmaTtusM «ceplie» HabyBae IepeoCMHCIEHOT0, MeTago-
puuHoro 3HayeHHs. Kpim Toro, 3’scoBaHoO, 10 y AMHAMIYHIA CTPYKTYypi MOBHOTO 3HAYCHHsI KOYKHOI (hpa3eooriyHoi OAMHHMII
BTITIOETHCS 1 KYJIBTYPHO-CHMBOJIBHA CEMaHTHKA: CEPIle — CHMBOJI JIIOJICHKUX MOYYTTIB 1 epeXKUBaHb, JIAriHOCTI # JOOpPOTH

BJIadi, KiHIS (pI3UYHOTO iICHYBAHHS TOIIIO.

KurouoBi cioBa: xoHuent soouna, Gppa3eosoridyia OXUHULL, COMAaTUYHUN KO KYJIBTYPH, JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIHHUIA

aHai3, «cepie.

IMocTanoBka mpo6aemu. BepOamizarist koHIe-
Ty 3aco0amu Qpa3eoorii — mpeMET HAYKOBHX 3alliKaB-
JIEHb TIPEACTABHUKIB Pi3HUX HANPSIMIB Cy4acHOTO MO-
BO3HABCTBA (KOTHITUBHOT JIHTBICTHKN — A. balymikiH,
T. Bamoxkesuu, B. IBamenko, B. Kapacuk, XK. Kpacno-
OaeBa-Uopna, M. Ilimenosa, 3. [lomoBa; mcuxomiHT-
Bictuku — H. ApyTtionoBa, B. Kpacaux, O. Ceniano-
Ba; eTHoNiHTBicTHKN — [. Barayrmninosa, ®@. banesuy,
M. KosmioBa, B. Macnosa, JI. Casuenko, 0. Crena-
HOB, B. Temis, I. Unbop Ta in.). [lenani akryaiapHImmm
MOCTa€E AOCIiHKEHHS (Ppa3eoIori3MiB-penpe3eHTaHTIB
TOTO YH TOTO KOHIENTY SIK 3HAKIB KYJIBTYPH, 110 3yMO-
BHJIO BUHUKHEHHS JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIHHOTO ITiJX0-
Iy y xoHuenrosorii Ta ¢paseonorii [Kosmosa 2009],
SKUHA — y CBOIO YEePTy — JTa€ MOXIIUBICTh KOMIUIEKCHO
OINMCaTH MOBHY W KyJBTYpHY CEMaHTHKY (pa3eoiio-
TIYHOT OJMHMIT, 3MOJIEIIOBATH Ti MPOIECH, IO peali-
3yIOTBCSI TIPH B)XXHBaHHI ()pa3eonoriaMy B MOBJIEHHI,
’KHBOMY CIJIKYBaHH1, BUSSBUTH OCOOJTMBOCTI HOTO 3Ha-
KOBOI (DyHKII].

AHaJji3 gocaimkenb. KoHIenT BM3HAYAIOTH SK
OaraToBUMIpHE YTBOPEHHS Ta MIKAWCHUIUTIHAPHUHN
TepMmiH. Taki O3HaKW KOHIICTITY, SIK BUKOHAHHS ITi3-
HaBaJbHOI (yHKII, (yHKIIT 30epeskeHHs] 3HaHb ITIPO
CBIT, ICHYBaHHs y BUDISII iHMOpMAIiHHUX €IeMEH-
TiB, 3IaTHICTh BepOalizyBaTHCs,, BU3HAYAIOTH HOTO
K emicTeMiuHe yTBOpeHHs (3a mparsimMu H. Apytio-
HOBOi [ApyTioHoBa 1993], M. bonaupesa [bonasipes

80

2001], B. Kpacuux [Kpacuerx 2002], O. KybOpsikoBoi
[KyOpsikoBa 1996], M. IlimeHoBoi [I[Tumenosa 2007],
3. ITomogoi [I[Tomosa 2010], O. CeniBanosoi [CemiBa-
HoBa 2004]); 03HaKH 3B’513Ky 3 IICUXIKOIO Ta MaM SITTIO,
abcTparyBaHHs, TIOTEHIIIHHOI Cy0’€KTUBHOCTI, 31aT-
HOCTI BioOpa)kaTH MEHTaJbHY AIHCHICTH Y TEBHHX
obpa3ax aKkTyami3yloTh KOHIIENT SK IICHXOMEHTAJb-
He yTBOpeHHs (3a mpausMu A. BaGymikina [baOym-
kuH 1997], O. €dpumenko [€dpumenko 2005], O. 3a-
neBcbkoi [3ameBckas 2001], M. Jlixauosa [JIuxaueB
1997], 1. Irepn [Ltepn 1998]); o3Hakum HAIBHOCTI
cnenudiyHOTO HAIlOHAIBHO-KYJIETYPHOTO 3a0apBiieH-
HS ¥ OIIIHHOTO KOMITOHEHTa, y3araJlbHeHHS, CTEepeo-
TUIHOCTI Ta KOHCTAHTHOCTI ICHYBaHHS, HaJIC)KHOCTI
BCbOMY KOJIGKTHBY, KOJOBAHOCTI y UyTTEBO-00pa3HUX
YSBIEHHSX YMOXJIMBIIOIOTh KBaJli(iKamilo KOHIENTY
SIK €THOKYJIBTYPHOTO yTBOpeHHs (3a mpamsmu C. Bop-
kauoBa [Bopkauer 2001], 1. Tomy6oBchkoi [[omy6o-
Bcbka 2004], B. XKaitBoponka [XKaiiBoponok 2004],
B. Kapacuxka [Kapacuk 2005], B. Konecosa [Konecos
2004], B. MacmoBoi [Macnosa 1999], FO. Crenanosa
[Crenanos 2004]).

VY nochimkeHHi kBamidikyeMo KOHIENT K 0a30-
BY OIIEPATHBHY OJUHUIFO MUCIICHHS JTIOIUHH, TIPOIYKT
IHIWBIAYaTbHOT i KOJEKTHBHOI CB1IOMOCTI Ta TIaM’ATi,
o BigoOpaxae (BiAI3epKaltoe) IpeaMeT abo sSBUIIEC
JIACHOCTI Y BUIIISAI IEBHUX MEHTAILHUX 00pa3iB, He-
CyYH MPO HUX YCIO JOOYTY IUISIXOM Ii3HABaJIbHOI Ji-
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SUTHHOCTI 1H(OpMaIlito, 000B’I3KOBO BUPAXKAIOUH CIIe-
1 (QiYHy €THOKYJIBTYPHY MapKOBaHICTh, EMOTHBHICTb,
OIIHHICTH 1 HaOyBaroun BepOaTHLHOTO BUTILIAY (32 MO-
MIOMOTOI0 JIeKceM, (pa3eororiamiB, BUCIIOBIB TOIIO).
Konnent sw00una BU3HAYAEMO SIK TICHXOMEHTAIBHY
OIIMHUIIIO, MaTepiaji3oBaHy CyKYIHICTIO Pi3HOMaHIT-
HUX BepOaTbHUX 3aC00iB (aHTPOIOIEHTPUIHUX (pa-
3€0JIOTI3MIB 30KpeMa), M0 OMKCYIOTh 1 OILIHIOWTH 1i
SIK TIPUPOTHO-COIIAJIBHY iCTOTY, III0 Ma€ CBiIOMICTh 1
MOBY, 3/1aTHa MUCJIUTH, IPOYKTUBHO MPAIIOBATH, €BO-
JIIOLIOHYBATH, CTBOPIOIOYH BJIACHY iCTOPiIO Ta HaIlio-
HallbHY KyabTypy. ®paseonoriyni oguHuLi (32 BU3HA-
genHsaM JI. Capuenko [Casuenko 2013, c. 89]) — 3rop-
HYTI MIKpOTEKCTH, 110 30epiraiorh iH(pOpMariio mpo
HaIlOHAJIbHY KYJIBTYpY, a iX KOMIIOHEHTH, CEMaHTHKa
il 00pa3u HecyTh y co01 KOIM KYJIBTYpH.

Meta cTaTTi — MpoaHaji3yBaTH B JIIHTBOKYJIb-
TYPOJIOTIHHOMY acIeKTi aHTPOIOLEHTPHYHI (paseo-
JIOTi3MH 3 TIOKa3HUKOM COMATHYHOTO KOAY KYJIBTYpH
«cepue»; 3p0OUTH BUCHOBOK PO T€, SKUMH KBaJTi(hika-
MIAHNMH 03HAKaMH ITOIIOBHIOIOTE Il OAWHUIN KOHIIEIIT
J0OUHA.

3aBaaHHSA: BU3HAYUTH TOHATTS KOAY KYJIBTYpH
(30KpeMa, COMaTH4YHOIrO); BUWIEHYBaTd W IpoaHai-
3yBaTH O00pa3HO-MOTHBAIIWHY W JEHOTATHBHY iHQOP-
MaIliro (pa3eoOTiYHUX OJMHUIIH 13 JICKCEMOI-COMa-
TH3MOM «CepIe»; 3pOOHTH BHCHOBOK MO0 TOTO, SIK
KyJIbTypHO-MOBHa CEMaHTHKa aHaJli30BaHUX (hpazeo-
JIOTi3MiB JTOTIOBHIOE BepOaITi3allito KOHIENTY J1H00UHA.

MeTtoquka mociimkeHHsA. JIIHTBOKYJIBTYPOJIO-
TIHHUH aCIEKT JOCHIHKEHHS Ma€ Ha METI BUSIBUTH Me-
XaHI3MH, CIOCOOH 13aCO0U BTIJICHHS «MOBIY KYJIBTYPH
y 3MicTi ¢pa3eonoriaMiB. SIk METOA CTYIiIOBaHHS MU
BUKOPUCTOBYEMO JIEII0 MOAN(IKOBaHY MOZAENIb HTEp-
nperarii Gpa3eosoriaHOTO 3HAYSHHS, 3aIPOTIOHOBAHY
B. Tenis [Tenus 1996]. Tak, Mmu aHanizyemMo 00pa3HO-
MOTHBAIiHHY (TIOJAal0YN TEPBUHHE, CIIOBHUKOBE 3HA-
YEHHSI JIEKCEMU-TTOKa3HUKA KOy KyJIBTYPH, IO JIEKHUTh
B OCHOBI TBOpPEHHS (pa3eosorizMy) Ta JCHOTATHBHY
(BMBYaIOUM MOBHY CeMaHTHKY (paseosnoriamy) iHpop-
MaIlito, perpe3eHTOBaHy BimiOpanuMu Gpa3eoaoriTHm-
MU OZMHHULSIMH. [HCTPYMEHTOM JIIHI'BOKYJIBTYPOJIOT1H-
HOTO METOIy OCIIKCHHs (Ppa3eosoTiqHNX OIUHHUIID
1 3ac000M CTPYKTYPYBaHHS KOHIICHTY JiIF0OUHA 00Upa-
€MO KOIH KYJIBTYPH — BTOPUHHY 3HAKOBY CHCTEMY, II0
CTPYKTYpY€, KaTeropusye, OLIHIOE MaTepiajbHUI Ta
JIyXOBHHI CBITH JIIOMUHHU ¥ pENpe3eHTOBaHA Pi3HUMH
CTHOKYJBTYPHO MAapKOBaHMMH MOBHHMH OIMHHILISIMHU
(y Mexax poboTtu — (hpaseosiorisMamu).

Bukiaag ocHoBHoro Marepiaay. Comarnu-
HUR KO KyJIbTypH — HAHOUIBIN MaBHIM 1 3MiCTOBHHA,
OCKUIBKM OCMMCIICHHS JOBKUIIS MMOYMHAETHCS 3 Mi3-
HAHHSI JIOMMHOIO camoi cebe. Moro BHOKPEMITIOOTh it
onmcyiots . barayrainosa, B. Kpacuux, O. CeniBano-
Ba, B. Tenis (mix TepminoM «comarnaauiim), 1. I'yakos
i M. KoBiosa (miz Ha3Boo «rinecuuii»), T. JleoHThEBA
(s1x «diziomoro-coMaTuaHN» ). COMaTHIHUHN KO KYJThb-
TYPH — CYKYIHICTb OOYMOBIICHHX KYJIBTYpPOIO CTEPEO-
TUIHHUX YABICHb PO BIIACTHBOCTI, XapaKTECPHUCTHKH,
i1, TPOCTOPOBI i 4acoBi «BUMipH» TiNa B LIOMY 200
tioro wactua [BOCPA 2006, c. 145]. HaiimenyBaHHs
COMAaTHYHOIO KOy MAloTh JOJATKOBI J0 MPHUPOIHHUX

®
XapaKTePUCTHK HA3BaHWX MpPeaMeTiB (QyHKIIHHO 3Ha-
Yyl U KYJIBTYpY 3Ha4eHHs. TOOTO, COMaTHYHUHA KO
KYJBTYPH — CYKYITHICTh HOMIHAIIIH TS penpe3eHTarii
TiJa Ta WOro 4acTHH, BIACTUBOCTEH JIFOICHKOTO Opra-
HI3My Ta Horo (i3MYHOTO CTaHy, 30KpeMa Mil i BUIIB
nistmbHOCTI [CaBuenko 2013, ¢. 89].

JIIHTBOKYNBETYpOJIOTIHHUN aHami3 BigiOpaHUX
31 CIIOBHHMKa yKpaiHCBKOi JiTeparypHoi ¢paszeosorii
[COYM 2003] aHTpOMOUEHTpUIHUX (pa3eonorid-
HUX OJMHHIB 3 KOMIOHECHTOM-COMATH3MOM «CEpPIIC)»
MMOYUHAEMO 3 OTIHCY HOTo 00pa3HO-MOTHBAIIMHOL 1H-
¢opmanii: 1) me neHTpanbHUIl OpraH KPOBOHOCHOI
CHCTEMH Y BUTJISAII M’ S30BOTO MIITKa, PUTMidHI CKO-
POYCHHS SKOTO 3a0€3Me4yI0Th KPOBOOOIT (Y JIFOAMHH
— 3 JIIBOTO OOKY TPYAHOT MOPOXKHUHK); 2) MicIle 3 JIi-
BOro OOKy rpyaHOI MOPOXXHUHH, /1€ PO3MILIEHUH Liei
oprat; 3) CUMBOJI 30CEPEIKEHHS MTOUYTTiB, HACTPOIB,
nepexuBans i T. in. [ATCYM].

Jlam momaemo aHaii3 JEHOTATHBHOI iH(OpMaITii:
Tax, BiiOpaHi (pa3eosoriyHi OAMHMII PENPE3CHTYIOTh:

1) EMOIIMHAN CTAH momunn (90% mpo-
aHaJi30BaHUX (pa3eosorizMiB): Mepe;kUBaHHA (aoic
Kpacmucsi cepye ‘XTo-HeOyIb NyXke MEpexuBae’; aic
cepye mpemmumy ‘XTO-HEOyIb TyXK€ XBHIIIOETHCS 3
MIPUBOY YOTO-HEOYNb ; adic Xonone cepye ‘XT0-HeOYIb
HETIOKOIThCS, TEPeKUBAE’; Oonimu cepyem ‘TIKKO
MIepeKUBaTH, yOOiBaTH, TPUBOXKHUTHCS 3a KOTO-, IIO-
HeOynp’; Opamu 6nuzbko 0o cepys ‘00NICHO crpuitmMa-
TH, TIEPEKUBATH II0-HEOYD ; Opamu cepye ‘XBUITIOBA-
TH, TPUBOXUTH ; 3d2yNalo cepye ‘XTO-HEOyNb TO4YaB
XBUJIFOBATHCS ; cepye Oonums ‘XTO-HEOYIb TAKKO Tie-
PSXKUBA€E 3 SKOTOCH MPHUBONY, YOOIIBA€E, TPUBOKUTHCS
3a KOro-, mo-HeOynp’; cepye 6 sine ‘XT0-HEOYOb Tepe-
JKUBA€, HEMOKOIThCA'; cepye 3001i10 ‘XTO-HEOYyIb 3a-
3HAB TSDKKHUX 1 TPUBANIMX MIEPEKUBAHB ; cepye Kamenem
Jiedcums ‘XT0-HeOyIb TSHKKO EPEKUBAE 3 IIPUBOJY HO-
TOCh’; cepye Kpos 1o obaugacmvpcs ‘XTO-HEOYIb TyxKe
HEepEeKUBAE’; cepye mpe ‘XTO-HEeOyIb Jy)Ke XBUITIOETh-
cs’; cepye Hue ‘XTO-HEOYIb AyXKe TepeKHUBac’; cepye
HU€E ‘XTOCh TPUBOXHUTHCS 3a KOrO-HEOYIb’; cepye 06-
Kunae kpog’io ‘XTo-HeOynb BimdyBae NyIICBHHHA He-
CIIOKIH, TSHKKO TICPEIKUBAE’; cepye 00pusacmscs “XTo-
HeOYIb AyXe XBHIIOETHCS, BiTUyBa€e TPUBOTY ; cepye
naoae ‘Xro-HeOyIb BiUyBa€ XBHUJIIOBAHHS BiJl TPUBO-
TH’; cepye peembesi Ha WMAmKY ‘XTO-HEOyIb JTyKe me-
PeXUBAE’; cepye coxHe ‘XTO-HEOYIb AYKE MEPEKUBAE,
MYYHUTBhCS 3 HPUBOAY YOTOCH’; cepye CMUCKacmvcsi
‘XTO-HEOYIIb TPUBOXKUTHCSI, XBUIIOETHCS, BiT4yBae He-
CITOKiH 32 KOTOCh’; cepye cxo0umu kpos 10 ‘XTo-HeOynb
JIy’K€ CHIILHO TIEPEIKHBAE”; cepye meHbKac ‘XTo-HeOynb
MOYMHAE YK€ XBHIIOBATHCS, TPUBOXKUTHCS 3 IPUBOY
4Oro-HEeOYIb ; cepye K He BUCKOUUMb 3 epyoell ‘XTO-
HeOyJb panToM Biq4yB CHJIBHE XBWIIOBAHHS ; mepn-
He cepye ‘XTO-HEOYIb BiUyBa€ TPUBOTY’; AMPUmscs
cepye ‘XT0-HEOyIb TIIMOOKO MEepeXUBa€; KOro-HeOymb
I0Ch OEHTEXHTb, XBUIIIOE’); CTPaKAAHHS (Kpacmuo-
¢ cepye ‘XTO-HEOYIb MYHYHTBCS, CTPAXIAE’; KpuUsa-
8UmMbCs cepye ‘XTo-HeOyIb NEPEKUBAE THKKI TYIIEBHI
MYKH’; po36unocs cepye ‘XTo-HeOylb CTaB HEIIACHUM;
KOMYCB 3aBJIaHO OO0, CTPaXKIaHb’; cepye 8apom 0o-
Kunae ‘XTo-HeOyIb MOPAJIBHO JyXKe CTpaxaae’; cepye
nepebonino ‘x10-HeOyqb HACTPaXKAABCS, 3HEMIrcs’;
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cepye miie ‘XTO-HEOyIb 3a3HA€ MOPAIBHHUX CTPaXK-
JaHB’; cnoneisiemvcs cepye ‘XT0-HEOyNb 3a3HA€E Be-
JUKUX AYUIEBHUX CTPAKAAHD’; WeMums cepye ‘XTo-
HeOyIb NEYaIUThCS, TYXKHUTh, CTpakaac’); daiay:kicTh
(3anexnocs cepye ‘XT0-HEOYNb BiJl TPUBAIHX TEPEKH-
BaHb CTaB HEUYYJIHM, Oaiily’)KUM 10 HABKOJIHUIIHHOIO
CBITY’; 3achyno cepye ‘XTO-HEOYIb yTPAaTHB TOCTPOTY
MOYYTTIB, IEPECTAE pearyBaTy Ha 10-HeOyab’; 3auep-
cmeino cepye ‘XTo-HEOYIh CTaB HEUYWHNUM, Ol Ty KUM
JI0 1HIINX’; cepye Kam sHi€ ‘XTO-HEOymb cTae Oaiimy-
’)KAM, 9E€pPCTBUM, HE BHUSBJISE CIIBYYTTS JO I1HIIHX ;
cepye MoguumMb ‘XTO-HEOYIb 3aJUIIAETHCS OalayKUM
JI0 KOTOCh, HOTOCH’; cepye MOXOM OOPOCMAE ‘XTO-
HeOynb cTae 6e3ayIIHUM, Oai Ty KUM JI0 BChOTO 1 BCIiX’;
cepye cnumb ‘XTO-HEOYIb 3AJUIIAETHCS OANTyIKHM,
HE BHSBIISIE IHTEpPECy JI0 KOro-, 4oro-HeOyap’); emMo-
uiiiHicTb (6pamu 3a cepye ‘OXOTUTIOBATH KOTO-HEOY/Ib,
OBOJIONIIBATH KUMCh (TIPO MOYYTTH 1 IOA.)’; Opamu cep-
ye ‘OXOTUTIOBATH KOTO-HEOYNb (PO MOUyTTA)’; 20pums
cepye ‘y KOro-HeOyllb BUHUKIIO SKECh CHIBHE IOYYT-
) 3ananunocs cepye ‘KOro-HeOyb OXOIUIIO CHIIbHE
NOo4YyTTs (KOXaHHS, HEHABUCTI) ; 3aneKnocs cepye ‘XTo-
HeOy/Ib Jy)Xe MepeiHsABCS SKUMCh MOYYTTSM (Kalio,
TyrH)’; cepye 6’'embcs ‘KOro-HEOYIb OXOILUTIOE SIKECh
HOYYTTSL ; cepye po3pusacmuvcsi ‘XTo-HeOynb repeima-
€TBCS SKMMCh MOYYTTAM (KOXaHHSI, YKaJlF0, OJYaro 1 T.
iH.)’); moTAr (3asopywunocs cepye ‘XTo-HEOyIb Bij-
4yyB MOTAT 10 KOTOCh’; cepye 8 ’siHe ‘XTOCh 3aXOILIIO-
€TBhCSI KHMOCh, BiIUyBA€ MOTAT 10 KOTO-HEOYNb ; cepye
20pHembCsl ‘XTO-HEOyb BiAYyBa€ MOTAT IO KOTOCH’;
cepye He Kaminb ‘XTO-HEOY/b 3IISHETHCS; Y KOro-He-
OyIb MOJKHA JJOMOTTUCS IPUXIIIBHOCTI ; cepye npusep-
maemobcs ‘XTO-HEOYIb BiAUYBA€E TOTST, CUMIIATIIO IO
KOTOCh’); 3aKOXAHICTh (eapsiue cepye ‘TOH, XTO TyKe
JOOUTH KOTO-HEOYNb'; cepye 3a2060puno y KOro-He-
OyIb IPOOYIUITOCS IOYYTTS KOXaHHS ; cepye nosepma-
emuvesi ‘XTO-HEOYIb TOYUHAE HPUXUIIBHO CTaBHUTHCS,
Bi[UyBa€ CHUMIIATIIO, JIOOOB 1O KOTOCh (IIEPEBaXKHO
TICJIS IKOTOCh HETIOPO3YMiHHS, HE3TIarolv, CBApKH 1 T.
iH.)’; cepye coxne ‘XTO-HEOYIIb TOMUTBCS, 3HEMArae BiJ
KOXaHHSI'); 3aCMOKOEHICTBL (cepye nepebonino ‘Xrto-
HeOy/Ib 3aCHOKOIBCs, 3a0yB PO KOJNHMIIHI 00pasu, Ie-
pPeXHMBAHHA 1 T. iH.”; cepye npoxonono ‘y Koro-HeOymb
3MEHIIIMJIACS CHJIa BUSIBY SKHXOCH IMOYYTTIB (KOXaHHS,
HEHABUCTI Ta iH.)’; cepye cmueHe ‘XTO-HEOYIH 3aCIO-
KOKOETHCsI, 3a0yBaFOYH PO 00pa3u, MepecTae CepaIuTh-
Csl HA KOTOCh’; cepye yeamyeanocs ‘XTo-HeOyab mepe-
CTaB XBWJIIOBATHCS, 3aCIIOKOIBCS’); pPamicTh (3aepano
cepye ‘XT0-HEOYIb BiMUYB PajiCTh, MiAHECEHHS, 3a]10-
BOJICHHS ; aHne cepye ‘XTO-HeOyb CIIOBHIOETHCS IIPH-
€MHUMH TOYYTTSIMH, MiJJIA0YHCh BIUIMBOBI KOTOCbh,
YOroch IPUEMHOIO’; wemums cepye ‘XT0-HEOyIb Bij-
YyBa€ IMiIHECEHHs, Ma€e JOOpHid HACTpiil’); aHTHNATIs
(He nasepmaembcs cepye ‘XTO-HEOYIb HE MTON00AETHCS
KOMYCB’; cepye He nputimac ‘XTo-HeOyIab HE BiIuyBae
CUMIIATII, JFOOOBI 0 KOrOCh; KOMY-HEOyIb HE IOI0-
0aeTbcs XTOCH’); THIB (cepye bepe ‘XT0-HEOYNb cep-
JIUTBCSI, THIBA€ThCSI HA KOTO-HEOYHb’; cepye Habicae
‘XTO-HEOYIIb CEPIUTHCS, THIBAETHCS HA KOTO-HEOYIH);
3amikaBJIeHICTh (Opamu 61u3bK0 00 cepys ‘CTaBUTHCS
JI0 4oro-HeOyAb 3 IHTEpeCOM, Halalodn HOMY BETHKO-
TO 3HAYCHHS'; NMPOKUOAEMbCsi cepye ‘y KOTO-HEOynb
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3HOBY BHMHHUKA€ iHTEpeC IO XKUTTA ); iHTYiuis (siwyc
cepye ‘XT0-HeOYIb BiuyBae HAONMKEHHS 4OT0-HEOYIb
(mepeBayKHO HEMPUEMHOTO)’; cepye uye ‘XTO-HEOYIb
nependayae IMOCh, MIACBIAOMO 310TafyeThes IPO
mo-HeOyb'); CTpax (nepecmano bumucs cepye XTo-
HeOynb JyXe PO3XBIJIIOBABCS, BIMYYBIIH IEPEISK,
cTpax’; cepye cmuene ‘KOMy-HEOylb IyXkKe CTpAIIHO,
00s13k0"); ciBYYTTH (b6pamu Oauzbko 00 cepys ‘Tpo-
HAMaTHCsl YUMCh, CITIBUYTIMBO CTABUTHUCS IO YOTrO-He-
Oynw’; cepye nogepmacmucs ‘XTO-HEOYIb NMEPEHHSBCS
CITIBYYTTAM, KaJleM J0 KOTOCh’); BimmaHicTh (cepye
6’embcs ‘XTO-HEOYIb KUBE (3apaly KOrOCh, BiIJaHUN
KOMYy-HeOynb)’); 30yHKeHHs1 (copumb cepye ‘XTO-
HeOy/b nepedyBae B CTaHi CHIIBHOTO 30y/IKEHHs); PO3-
yyJeHicTh (Opamu 3a cepye ‘HaN3BUYAWHO 3BOPYIITY-
BaTHU, PO3YYITFOBATH, XBIIIOBATH KOT0-HEOYNB);

2) XAPAKTEP nromuan (9%): narignicts (0o-
bpe cepye ‘nariTHUN XapakTep’; pozm K0 cepye “XTo-
HeOyIb cTaB JarigauM’); aMmopgHicTs (cepye 3 6ocky
‘y Koro-HeOyab M’SKi, MOIATIMBI Bada, Xapakrep’);
BiABepTicTh (8i0Kpume cepye ‘XTO-HEOYIb TPSIMHUIA,
BIJIBEPTHI Y CTOCYHKax 3 JIFONbMU’); H00poTa (senu-
Ke cepye ‘XTO-HEOYIb MyXe NOOpUH, UyiHHM, 3MaTHII
rapsiae i NIMOOKO MPORMATUCS YUIMUCH TICPE)KUBAHHSI-
MU, TopeM’); eMNaTis (Jcuse cepye ‘Hebanmyxa, 3MaT-
Ha MPOHUKATUCS YYKHMHU TICPSIKUBAHHIMU JIIONUHA’);
JKOPCTOKICTDL (kam sine cepye KOPCTOKa, OE3mMyIIHA
JIIOIMHA; BJjaya TaKoi JIOAUHU); HeMOKipHIiCcThb (cepye
3 nepyem ‘XTo-HeOYIb 3 HETIOKIPHUM, HOPOBHCTHUM, 3a-
HaJIbHUM XapaKTepoM’);

3) ®I3UYHUN CTAH momunu (1%): cMepTh
(nepecmano 6umucs cepye ‘xTo-HeOyIH TOMED’).

BucHoBku. MoxeMO KOHCTaTyBarH, II0 aHTPO-
MOLCHTPUYHI ()Pa3eoIOTi3MU 3 MOKA3HUKOM COMAaTHY-
HOTO KONy KYJIBTYPH «CEpIie» MOINOBHIOIOTH KOHIETT
JM00UHA TaKUMM KBaJiQIKaiHHUMH O3HaKaMH, SK:
MIEePIIOYEProBe BUPAXKEHHsI TIOYYTTIB JIOMUHU (30Kpe-
Ma, TEPEKHUBAHHS, CTPAXKIAHHS — TOOTO EMOIN He-
TaTHBHOTO XapaKTepy); HEBEIHMKOIO MipOIO — OITHC PHC
XapakTepy JIOAWHU (37cOUTBIIOr0 MO3UTHBHUX — Jia-
TiTHOCTI, BiTBEPTOCTI, TOOPOTH, EMITaTii) Ta MiHIMaJIb-
HO — MO3HAYCHHS (I3MYHOrO CTaHy JIIOAMHU (CMeEpTi).
JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIHHMIA aHai3 TakoX MOoKa3as, IO
OCOOJNHBICTIO KYJIBTYpHO-CHMBOJIBHOI CEMAHTHUKU CO-
MaTH3My «CepIIe», sIKOi BiH HAOyBae, peai3ylouuch y
CKJIaJli TPEJCTaBICHUX (HPa3eoOriYHUX OAWHMIb, €
{ioro GaueHHsI MOBIIIMU SIK )KHBOTO CTBOPiHHS, 31aTHO-
TO Ha Ti K Jii, 1[0 HOTO HOCI# — JroarHA (TBapUHA), SIKE
BiJI3HAYAETHCS BiAMOBITHUMU aTpuOyTamu (Iie eKCILTi-
KOBaHO 32 JOIIOMOTOIO Ji€CITiIBHUX KOMIIOHEHTIB: Oepe,
BUCKOYUMD, GIULYE, 2O0PHEMBCSL, 3A8OPYUULOCS, 342060~
PUL0, 3a2pano, 3a2ynano, 3acHyn0, 1eHCUMb, MOGYUMb,
Mpe, Habizcae, Hue, 0OIUBAEMbCS, NAOAE, NOBEPMAEMb-
51, NPUBEPMAECMbCSL, NPUUMAE, NPOKUOAEMbCSL, CHUMD,
mpemMmunmy, y2amy6aiocsl, 4ye TOIO Ta IPUKMETHHKIB:
8iOKpume, 00bpe, dcuse Ta iH.); OE3MyNIHOrO 00’ €KTa,
peaMeTa, 3 SKUM MO)KHA 3[MIHCHIOBATH Pi3HI MaHIITy-
as10ii abo 3 IKUM Bi0YBAIOTHCS IEBHI (i3MYHI Iporiecu
(1110 3HOBY X TaKH PETMPE3CHTOBAHO KOMITOHEHTaAMH-]Ti-
€CIIOBAMU: Opamu, 20pums, 3anNaIUI0Cs, Kam siHiE, 00-
PUBAEMBCSL, PBEMbCL, PO3PUBAEMBCSL, CHONESISIEMbCSL,
meHbKae, mie TOIO); MPOAYKTa XapuyBaHHS (3 SKHUM
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[
BiIOYBAIOTHCS Pi3HI TaCTPOHOMIYHI TPOIECH: 3ane-
KN0CA, 3a4epcmeino, Kpaemucs, 00KUnae, posm aKio,
cmueHe Ta 1H.);, IPUPOJHOTO 00’€KTa (POCIMHU, Ka-
MeHsI), SKUI MiIArae MeBHUM PUPOTHUM MPOLECaM:
8 siHe, Moxom obpocmae, coxwe, maue TOmE). Takum
4YiHOM, y cdepi ¢paseonorii BinOynocs ceMaHTHYHE
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CONCEPT HUMAN IN UKRAINIAN LITERARY PHRASEOLOGY:
SOMATIC CODE OF CULTURE

Abstract. The relevance of the study is due to the need for a comprehensive study of the verbalization
of the concept human with the help of Ukrainian literary phraseology. Purpose of the study — to analyze in the
linguoculturological aspect anthropocentric phraseological units with an indicator of the somatic culture code
“heart”; to conclude what qualification features replenish these units concept human. Objectives of the study: to
identify a concept, a phraseological unit, a code of culture; describe the methodology of linguocultural analysis;
from selected phraseological units with somatism “heart” describing human, select and analyze figuratively-
motivational and denotative information; to conclude how the cultural semantics of the studied phraseological units
complement the qualification parameters of the concept human. The conceptual apparatus of research is presented:
concept — basic operative unit of human thinking, product of individual and collective consciousness and memory,
reflecting object or phenomenon of reality in the form of certain mental images, carrying all information obtained
through cognitive activity, necessarily expressing specific ethnocultural marking, emotionality, evaluability and
acquiring a verbal form (with the help of tokens, phraseology, etc.); the concept human is a psychomental unit
embodied by a set of various anthropocentric phraseologies that describe and evaluate him as a natural and social
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being with consciousness and language, able to think, work productively, evolve, creating their own history and
national culture; phraseological units — condensed microtexts that store information about national culture, and
their components, semantics and images carry the codes of culture. Anthropocentric phraseological units with an
indicator of the somatic code of culture “heart” replenish the concept Auman with such qualifying attributes as:
primary expression of human feelings (in particular, experience, suffering — that is, negative emotions); to a small
extent — a description of a person’s character traits (mostly positive — meekness, openness, kindness, empathy)
and, to a minimum, a description of a human’s physical condition (death). Thus, in the field of phraseology there
has been a semantic shift in the understanding and understanding by native speakers of the Ukrainian language
and culture of somatism “heart”, its metaphorical rethinking: it is, first and foremost, a symbol of expression of
feelings, emotions, representation of a person’s character, and only then — the circulatory system, from which
depends on the physical existence of human.

Keywords: concept human, phraseological unit, somatic code of culture, linguoculturological analysis,
«hearty.
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